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KLASSIFIZIERUNG DES GERATES

EN 60079-0: 2018

EN 60079-7: 2015+A1:2018
EN 60079-11: 2012

ENISO 80079-36: 2016
ENISO 80079-37: 2016

CE® 113G Exec lIA T4 Gc

Dieses Gerat ist zugelassen fiir den Betrieb mit Kaltemitteln der Sicherheitsgruppen A1, A2L und A3.
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ANWENDERSICHERHEIT UND VERWENDUNGSZWECK

Die Absauggeréate der Baureihe VRDDF sind nach dem aktuellen Stand der Technik entsprechend den geltenden
Vorschriften gefertigt worden. Auf die Sicherheit der Anwender wurde besonderer Wert gelegt. Von Kéltemittel-
verdichtern/Absauggeraten konnen jedoch unvermeidbare Restgefahren ausgehen. Deshalb muss jede Person,
die mit diesem Gerat arbeitet, diese Anleitung sorgféltig lesen und die darin gegebenen Handlungsanweisungen
genau beachten.

Verwendungszweck

Dieses Gerat ist ausschlieRlich zum Absaugen von Kaltemittel aus Kélte- und Klimaanlagen in dafiir zugelassene
Druckbehdlter entwickelt worden und darf nur zu diesem Zweck verwendet werden.

Samtliche Arbeiten an Kalte- und Klimaanlagen diirfen nur von qualifiziertem und autorisiertem Fachpersonal
ausgefiihrt werden, das einen sicheren, fachgerechten und vorschriftsgemadRen Umgang mit Kéltemitteln
gewahrleistet!

In dieser Anleitung werden die Geratefunktionen und die Verfahren zur Kéltemittelabsaugung, die mit diesem
Absauggerat vorgenommen werden kdnnen, genau beschrieben. Lesen Sie deshalb diese Anleitung sorgfaltig,
bevor Sie das Absauggerét erstmalig in Betrieb nehmen und bewahren Sie die Anleitung wahrend der gesamten
Lebensdauer des Gerdtes auf!

ERLAUTERUNG DER SICHERHEITSHINWEISE

Warnung!
A Aufforderung zur Vermeidung eines Risikos, bei dem Personen schwer verletzt werden oder zu Tode
kommen konnten.

Achtung!

A Aufforderung zur Vermeidung einer Situation, bei der das Gerét oder die unmittelbare Umgebung
beschédigt werden konnte.

SICHERHEITSHINWEISE

Warnung!

Fiillfaktor = 0,75 beachten! Entsorgungsflasche niemals iiberfiillen! Uberfiillte Flaschen kénnen bers-
ten und schwere Explosionen und/oder Druckwellen verursachen. Gerat immer in Verbindung mit einer
geeigneten Kaltemittelwaage betreiben! Waage und Fiillung der Entsorgungsflasche durchgangig
liberwachen!

B

Stellen Sie sicher, dess die Versorgungsspannung des Gerates mit der Netzspannung iibereinstimmt!
Nur das mitgelieferte Netzkabel verwenden!

Wenn die Uberstromsicherung des Gerates auslost, Gerat spannungslos machen!

Gerdt ausschlieRlich in gut beliifteteter Umgebung betreiben!

Gerat nicht in der Nahe von brennbaren Fliissigkeiten/Umgebungen betreiben!

Der Kontakt mit Kaltemittel kann schwere Erfrierungen/Verbrennungen verursachen. Bei Arbeiten mit
Kéltemittel immer Augenschutz und Schutzhandschuhe tragen!

Zum Absaugen von Kéltemittel aus Anlagen diirfen nur speziell vorgesehene und entsprechend gekenn-
zeichnete Recycling-Flaschen verwendet werden!
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Achtung!

Netzkabel maximal um 7,50 m verldngern mit einem Verlangerungskabel, das einen Mindestquerschnitt
von 2,0 mm? aufweist.

Den maximalen Druck am Eintritt des Gerdts von 26 bar nicht iiberschreiten. Der Druck kann sehr schnell
stark ansteigen. Gerat nicht unbeaufsichtigt laufen lassen.

Um einen stabilen Betrieb innerhalb der definierten Einsatzgrenzen zu gewéhrleisten, Drehschalter auf
Position CLOSE stellen, wenn der Druck am Austritt 27 bar tibersteigt, um den Druck zu senken (nicht bis
auf 0). Der Druck am Austritt sollte stabil sein oder sinken, und niemals 35 bar iibersteigen.

Das Gerdt ist zum Absaugen von Kalte- und Klimaanlagen konzipiert, deren Fiillmenge 90 kg nicht
libersteigt. Gerat wahrend des Betriebs gerade horizontal ausrichten.

Ungehinderten Luftausblas — nach hinten — ermdglichen. Gerdt niemals ohne Ventilatorabdeckung
betreiben.

Gerat wahrend des Betriebs keiner starken Sonneneinstrahlung (auch die Recyclingflasche!) bzw. Regen
aussetzen.

Wenn die Uberstromsicherung ausgeldst hat, 5 min warten bis zum Wiedereinschalten des Geréts.

B

ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN UMGANG MIT BRENNBAREN KALTEMITTELN

Warnung!
Arbeiten an Kéltesystemen, die brennbare Kéltemittel enthalten, diirfen ausschlieRlich durch qualifiziertes
und authorisiertes Fachpersonal ausgefiihrt werden, die im Umgang mit brennbaren Kéltemitteln die
erforderliche Sachkunde besitzen und einschlagige Erfahrungen haben. (Sachkunde gema® DIN EN
A 13313:2011-02)
Die vorgeschriebene und geeignete personliche Schutzausriistung (PSA, tragbares Gaswarngerat) vor
dem Beginn der Arbeiten auf Funktionalitat iiberpriifen!
Es gelten die einschldgigen gesetzlichen Bestimmungen fiir den Explosionsschutz, auRerdem kénnen
noch regionale Gesetze, lokale Vorschriften und betriebliche Bestimmungen hinzukommen.
Um den Servicebereich einen Bereich von mindestens 3 m Durchmesser als zeitweise explosionsgefdhrdeten
Bereich (Zone 2) kennzeichnen!

» Warnung vor explosionsfahiger Atmosphére! Gefahr der Bildung einer explosionsfahigen Atmosphére!

» Feuer, offenes Licht und Rauchen verboten! Es darf keine Ziindquelle eingebracht oder in die Nahe gebracht
werden und es darf keine Ziindquelle entstehen.

» Zutritt flir Unbefugte verboten! Unbefugte Personen diirfen den gekennzeichneten Bereich nicht betreten.

Sicher stellen, dass:

» die Kélteanlage wahrend der Arbeiten nicht unter Spannung steht.

» sich die Spannungsquelle fiir das Absauggeréat auRerhalb des zeitweise explosionsgefahrdeten Be-
reichs befindet. Das Gerét hat ein 3,2 m langes Anschlusskabel, das verlangert werden kann. Kupplung
moglichst auRerhalb des Bereichs bzw. unter Beachtung der festgelegten Sicherheitsvorkehrungen.

» sich kein Gerdt, ob fiir die Absaugarbeiten notwendig oder nicht, und das elektrisch betrieben wird —
auch mit Akku — Vakuumpumpe, Kaltemittelwaage, ggf. Manometerbatterie) im zeitweise explosionsge-
fahrdeten Bereich unter Spannung befindet.

» der Absaugvorgang auRerhalb des zeitweise explosionsgefdhrdeten Bereichs gesteuert und iiberwacht
werden kann. Aus diesem Grund muss die Schlauchverbindung zwischen Absauggerét und Recyclingfla-
sche eine entsprechende Lange aufweisen und muss von beiden Seiten absperrbar sein.

B
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BETRIEBSHINWEISE

Spezielle Recycling-Stahlflaschen

Wird Kéltemittel aus einer Anlage abgesaugt, so darf nur eine eigens dafiir vorgesehene Recycling-Stahlflasche
verwendet werden. Auf dem Typschild der Flasche muss das aus der Anlage abzusaugende Kéltemittel mit dem
Zusatz ,+Kéltemaschinendl“ eingestempelt sein. Regulére Flaschen diirfen auf keinen Fall verwendet werden! Es
miissen speziell fiir das Entleeren von Kalteanlagen entsprechende, TUV-gepriifte ,Recycling-Flaschen® verwen-
det werden mit einer Priiffrist von 5 Jahren. Diese sind immer mit einem groRkonischen (W 28,8 x 1/14” DIN 477)
Doppelventil mit zwei getrennten Anschliissen und Standrohr ausgeriistet, um ,indirektes” Fliissigkeitsabsaugen
durchfiihren zu kénnen. So kdnnen auch groRe Anlagen mit einem kleinen Gasabsauggerat schnell abgesaugt
werden. Die gefiillten Flaschen werden zur Wiederaufbereitung abgegeben und kommen evakuiert zuriick.

Fiir Recyclingflaschen gilt der Fiillfaktor 0,75, da im Extremfall damit gerechnet werden muss, dass die ganze
Fiillung aus O mit geringerer Dichte besteht.

Vor dem Betrieb
» Sicherstellen, dass das Gerat unbeschédigt ist und die anzuschlieRenden Serviceschlduche intakt sind.
» Die Serviceschlduche so kurz wie mdglich, so lang wie nétig wahlen. Vorkehrungen treffen, um den max.
Eingangsdruck nicht zu tiberschreiten (z.B. Manometerbatterie, absperrbarer Fiillschlauch).
» Waage bereit stellen. Priifen, wieviel Kaltemittel die Recyclingflasche aufnehmen kann. Abschétzen, wieviel
Kéltemittel in der abzusaugenden Anlage enthalten ist. Ggf. weitere Recyclingflaschen bereitstellen.
» Der Drehschalter muss sich in der Position CLOSE befinden. Alle Ventile miissen geschlossen sein.
» Das Gerat immer mit vorgeschaltetem Filtertrockner betreiben. Filtertrockner in regelmaRigen Abstanden
erneuern.
» Bei Anlagen, die durch Motorwicklungsbrand Brandriickstande und Saure enthalten, speziellen Saurefilter
vorschalten.
» Im Absauggerét ist ein Hochdruckwachter eingebaut, der bei 38,5 bar den Verdichter ausschaltet. Im Bedien-
feld leuchtet die Alarm-LED. Gerét ausschalten, die Ursache ermitteln und beseitigen. Gerat neu starten.
Um wieder anlaufen zu kénnen, muss der Druck im Gerat unter 30 bar sein.
» Ursachen fiir zu hohen Druck im Gerdt kénnen sein:
1. Einlassventil der Recyclingflasche geschlossen. Ventil 6ffnen.
2.Fiillschlauch zwischen Absauggerét und Recyclingflasche ist defekt. Defekten Fiillschlauch ersetzen.
3.Die Temperatur der verwendeten Recyclingflasche ist zu hoch. Flasche falls mdglich kiihlen, bis der Druck
in der Flasche sinkt.
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Type VRDDF

R134a, R401C, RA0BA, R1234YF, R600a (Kategorie Ill")

R22, R401A, R401B, R402B, R407C, R407D, R408A, R409A, R411A, RA11B,
R412A, R509; R290 (Kategorie IV")

R402A, R404A, R407A, R407B, R410A, R507, R32 (Kategorie V')

Spannungsversorgung 220V/50...60 Hz

Kaltemittel

Motorleistung 740 W

Drehzahl 3000 min™

max. Stromaufnahme 6,5A

Verdichter olfreier Kolbenverdichter, luftgekiihlt

Hochdruck-Abschaltung 38,5 bar
Arbeitstemperaturbereich  £0...+40°C
Abmessungen 370 x 297 x 250 mm
Gewicht 11,5 kg

K Kategorie nach AHRI Standard 740-2016: Performance Rating of Refrigerant Recovery Equipment and Recovery/Recycling
Equipment

Tabelle 1: Technische Daten und Leistungen

Kaltemittel / Kategorie R134a (Il R22(IV) R410A (V)
Absaugen fliissig (kg/min) 2,6 2,9 39
Herausdriicken von fliissigem Kaltemittel (kg/min) 7,5 8,5 €5

Tabelle 2: Leistungdaten

kg/min
Absaugleistung
gasformig 4 VRDDF

1,0

1=

,‘/
101234567 8910112

bar
Eintrittsdruck

Bild 1: VRDDF: gasférmige Absaugleistung
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Bild 2: Bedien- und Anzeigedisplay

Bedienelemente

» START/STOP - startet/stoppt das Absauggerat

» LP SWITCH — 3 s driicken, um zwischen den Betriebsarten LP1, LP2 und LP3 umzuschalten

» UNITS/ZERO — driicken, um zwischen den Druck-Einheiten zu wechseln (inHg, kPa, psi, kg/f, bar, MPa)
3 s driicken, um die Werte auf O (null) zu setzen (Reset)

» CANCEL/ALARM - 3 s driicken, um den Alarmton stumm zun schalten

Anzeigedisplay

» LP1: Automatische Abschaltung bei Niederdruckalarm mit manuellem Neustart — Wenn der Eingangsdruck am
Gerdt langer als 20 s unter - 20 inHg féllt, schaltet das Absauggerat automatisch ab. ,,LP Cutoff* wird im Display
angezeigt. START driicken, um das Gerat erneut zu starten.

LP2: Automatische Abschaltung bei Niederdruckalarm mit automatischem Neustart — Wenn der Eingangsdruck
am Gerat langer als 20 s unter - 20 inHg fallt, schaltet das Absauggeréat automatisch ab. ,LP Cutoff* wird im
Display angezeigt. Wenn der Druck wieder 0 bar erreicht, geht das Gerat automatisch wieder in Betrieb.

LP3: Deaktivierung der automatische Abschaltung durch den Niederdruckalarm — Der Niederdruckalarm ist
deaktiviert und das Gerat wird nicht vom Niederdrucksensor abgeschaltet.

O.F.P. Cutoff: Nicht verwendet

LP Cutoff Anzeige des Niederdruckalarms, wenn der Eingangsdruck 20 s unter - 20 inHg fallt.

HP Cutoff Anzeige des Hochdruckalarms, wenn der Druck im Geréat 38 bar tiberschreitet

LN Muting: Alarmtone sind deaktiviert

@ Betriebsanzeige: symbolisiert durch die Drehung den Betrieb des Gerétes, bleibt stehen bei Stillstand.
Blinkt, wenn sich das Gerat wegen eines Fehlers abgeschaltet hat. Wechselt nach dem Driicken von Start
wieder in die Betriebsanzeige.

(6]
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» Restart: Blinkt, wenn das Gerat wagen eines Fehlers abschaltet, so lange der Fehler nicht behoben ist. Erlischt,
wenn des Gerat durch Driicken von START wieder in Betrieb geht.

Fehlermeldungen (Fault)
» E1-Fehler Drucksensor (Eingangs- oder Ausgangsseite)
Warnung!
Bei einer Sensorstorung kann der Hochdrucksensor weder den korrekten Messwert anzeigen noch einen
Alarm ausgeben. Durch im Stillstand auftretenden hohen hydraulischen Druck auf der Ausgangsseite
A besteht Berstgefahr und die Gefahr schwerer Explosionen und Druckwellen!
Geréat mit der Fehlermeldung E1 nicht in Betrieb nehmen. Falls das Gerét in Betrieb ist:
Abzusaugendes System absperren, Selbstabsaugung durchfiihren. Gerat abschalten.
Gerét nicht ohne korrekte Druckanzeige betreiben!

» 02 — Motor lauft nicht, da zu geringe Spannungsversorgung

» 03 — Motor lauft nicht, da anliegende Spannung zu hoch ist.

» 04 — Abschaltung, weil Uberstromrelais ausgeldst hat

» 05 — Abschaltung, weil der Temperatursensor offen ist (breaker)

» 06 — Abschaltung, weil der Temperatursensor kurz geschlossen ist (short-circuit)
» 07 — Abschaltung, weil der Motor-Thermoschutz ausgeldst hat

BEDIENFELD

FAST @ 'P@o FAST @

%,
R R
SsLow sLow

N ( a

PURGE @ PURGE @

NN\ \Vour IN/\ \Vour

Bild 3: Bedienfeld — Drehschalter

Stellungen des Drehschalters

» CLOSE Einlassventil ist geschlossen

» RECOVER Einlassventil ist teilweise gedffnet

» FAST Einlassventil ist ganz gedffnet

» PURGE Einlassventil ist geschlossen, Auslassventil ist gedffnet, damit das Kaltemittel aus dem Gerat
befordert wird

(71
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SCHALTBILD
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Bild 4: Schaltplan VRDDF
Nr.  Bez. Bauteil Nr. Bez. Bauteil
1 DCB Platine mit elektronischen 6 Hs Hochdrucksensor
Manometern
2 LS Niederdrucksensor 7 M Motor
3 OFP (nicht verwendet) 8 MCB  Steuerungsplatine Motor
4 TP Motor-Thermoschutz (Klixon) 9 XS Spannungsversorgung
5 HP Hochdruckschalter

mit automatischer Riickstellung

Tabelle 3: Elektrische Bauteile
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BETRIEB

1. Absaugen der Schlduche und Verbindungsleitungen

Vor dem Betrieb

Die Schlauchverbindung zwischen Absauggerat und Recyclingflasche muss von beiden Seiten absperrbar sein.
Fiillschlduche wie in Bild 5 angegeben anschlieRen und anziehen. Die Verbindungen miissen dicht sein.

Saugseite Druckseite
@)iner] 1) inen(3)
¥4

Filter- ‘

Saugseite|
) SchiieRen|
trocknel
e
Druckseite
@2

( System ) (g”;?;’”m:‘e" ) (Absauggerét ) Recyclingflasche

FAST @iy, R,
& o,
p %
U S
sLow
@ cLosE
PURGE @

Bild 5: Absaugen der Fiillschlduche

Saug- und druckseitige Ventile am System schlieen.

Saug- und druckseitige Ventile an der Recyclingflasche schliefien.

Saug- und druckseitige Ventile an der Manometerbatterie 6ffnen.

Beide Absperrventile am Schlauch 6ffnen.

Absauggerat an Spannungsversorgung anschlieRen, die LCD-Anzeige zeigt den Druck am Eingang des
Gerdtes an .

6. Drehschalter auf die Position FAST stellen.

oW

Wahrend des Betriebs

7 Vakuumpumpe starten und laufen lassen, bis die LCD-Anzeige fiir die Niederdruckseite - 20 mmHg
(- 0,68 bar) anzeigt.
8. Das Schlauchventil an der Vakuumpumpe schlieRen..

&)
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Nach dem Betrieb
Drehschalter auf CLOSE stellen, um das Selbstabsaugen zu beenden.
Fiillschlauch an der Recyclingflasche anschlieRen.

Absaugen der Kélte- bzw. Klimaanlage

Druckseite
T

Schlauchventil

Filter- {
Kaltemittel-

trockner t
\faage

( System ) (L";:‘:”’“:'“ ) (Absauggerét)

PURGE @

Bild 6: Absaugen des Systems

Vor

dem Absaugen

Fiillschlduche wie angegeben in Bild 6 anschlieRen und anziehen. Die Verbindungen miissen dicht sein.

Alle

1
2.
3.
4

Ventile miissen geschlossen sein.

Das abzusaugende System ausschalten.

Die saug- und druckseitigen Ventile am System o6ffnen.

Saugventil am Doppelventil der Recyclingflasche offnen.

Beide Schlauchventile (am Absauggerét und an der Recyclingflasche) 6ffnen.

Wahrend des Absaugens

5.
6.
7

[10]

Taste START driicken.

Drehschalter auf RECOVER stellen.

Beim Absaugen fliissigen Kaltemittels: Ventil an der Druckseite der Manometerbatterie 6ffnen.
Beim Absaugen gasformigen Kaltemittels: Ventil an der Saugseite der Manometerbatterie 6ffnen.
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8. Das Absaugen wird beendet: Beim Erreichen der Grenze von - 20 mmHg (- 0,68 bar) schaltet das Gerat
nach 20 s selbsttétig ab.

Achtung!
Flissigkeitsschldge im Verdichter konnen Schaden am Gerét verursachen.

A Drehschalter von Position RECOVER in Richtung CLOSE (SLOW) zuriickstellen, bis keine Flussigkeitsschlage
mehr auftreten.

Sicherstellen, dass der Eintrittsdruck > 0 ist, weil der Verdichter sonst nicht anlaufen kann.

Wichtig!

Falls das Absaugen durch kurzzeitigen Spannungsausfall unterbrochen war oder bei Startschwierigkeiten:
A Drehschalter langsam in Richtung CLOSE drehen, und START-Taste driicken bis das Gerat wieder lauft,
dann den Drehschalter wieder auf RECOVER stellen.

Nach dem Absaugen
Direkt im Anschluss an das Absaugen wird das Gerét selbst abgesaugt (Funktion Selbstabsaugung)

M
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3. Selbstabsaugung

Achtung!
Flissiges Kaltemittel, das im Gerdt nach dem Absaugen verbleibt, verdampft und dehnt sich aus. Durch

A den damit verbundenen Druckanstieg konnen Bauteile im Gerat beschadigt werden und/oder Kéltemittel
in die Atmosphdre gelangen.

Nach jedem Gebrauch muss das Gerat komplett selbst abgesaugt werden!

Saugseite Druckseite
Offnen | )

Druckseite

SchlieRen

Saugseite

SchlieRen

Filter- ‘

trockner t

Druckseite schiie @)
|G Kaltemittel-
=Wwaage

Manometer- " -
( System ) patters ) (AbsauggeraD Recyclingflasche

FAST @, Re,
o o,
U S
sLow

@ cLOSE

PURGE @

Bild 7: Selbstabsaugung

Wahrend der Selbstabsaugung

1

2.
3.
4.

N

5.

Das Gerdt stoppt automatisch — wenn als Betriebsart LP1 bzw. LP2 gewahlt ist — wenn das System
komplett abgesaugt ist. LP CUTOFF leuchtet.

Drehschalter auf CLOSE stellen, LP CUTOFF blinkt, Taste START driicken um den Verdichter zu starten.
Drehschalter auf PURGE stellen, um das Selbstabsaugen zu starten.

Das Selbstabsaugen wird beendet, wenn das Geréat genligend im Vakuum ist. Beim Erreichen der Grenze
von - 20 mmHg (- 0,68 bar) schaltet das Gerat nach 20 s selbsttétig (LP1 oder LP2) ab.

ach dem Selbstabsaugen
Drehschalter auf CLOSE stellen.

[12]
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6. Wenn der Verdichter abgeschaltet hat, Spannungsversorgung des Geréates trennen. Um Funkenbildung zu

vermeiden, muss in jedem Fall zuerst der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden!
Nach dem Betrieb
7 Ventil am Fiillschlauch schlieRen. Saugseitiges Absperrventil an der Recyclingflasche schlieRen.
8. Alle Schlduche entfernen.
4. Herausdriicken von fliissigem Kaltemittel mittels HeiRgas (,,Push‘n Pull)
Fiir diesen Vorgang miissen 2 der 3 notwendigen Schlduche einseitig absperrbar sein. Einer davon und der 3.

Schlauch muss aus dem zeitweise explosionsgefahrdeten Bereich (Zone 20) heraus fiihren, d.h. entsprechend
langer als 3 m sein!

Saugseite

Saugseite
ﬁ.l:lﬂ (9)Ofnen]
(s ] :
Sy Eﬁ
Druckseite [
@) 0tren |

52

(@ scriceen

Schlauch-
ventil

Q@O

@ cLose

PURGE @

Bild 8: Schnelles Absaugen mit der Push‘n Pull-Methode

Vor dem Absaugen

Das abzusaugende System ausschalten.

Geréat mittels beigefiigtem Netzkabel an Spannungsversorgung anschlieen. Fiillschlduche wie angegeben in
Bild 8 anschlieRen und anziehen. Die Verbindungen miissen dicht sein. Alle Ventile miissen geschlossen sein.

1 Drehschalter auf FAST stellen.
2. Schlauch 1 mit der Vakuumpumpe verbinden.
3. Vakuumpumpe starten.

)@Sch\auch'
Setlauch 2
Filtertrockner J—- ventil
ig
Ren|

3]



Making Your Job More Enjoyable "JHLUE

4. Vakuumpumpe 20 s laufen lassen, Schlauchventil an Schlauch 1 schlieRen, Vakuumpumpe ausschalten.
Schlauch von der Vakuumpumpe trennen.

5. Schlauch 2 anschlieRen und die Schritte 2, 3, 4 wiederholen.

6. Schlauch 1 mit mit der Druckseite des Systems verbinden, Schlauch 2 mit dem druckseitigem Ventil der
Recylingflasche verbinden.

Wahrend des Absaugens

7 Die saug- und druckseitigen Ventile am System o6ffnen.

8. Die Absperrventile an Schlauch 1 und Schlauch 2 6ffnen.

9. Die saug- und druckseitigen Ventile an der Recyclingflasche 6ffnen.

10.  Taste START driicken, um mit dem Push‘n Pull-Absaugen aus dem System zu beginnen.

Wenn die Gewichtsanderung, die an der Waage angezeigt wird, stark zuriickgeht, ist das ein Zeichen dafiir,

dass das fliissige Kaltemittel komplett aus der Anlage herausgedriickt wurde. Das restliche im System

befindliche Kaltemittel wird gasformig abgesaugt.

1. Drehschalter langsam auf PURGE stellen, um die Fliissigkeit im Gerat aus dem Gerat abzusaugen.

12.  Drehschalter auf CLOSE stellen.

13.  Die saug- und druckseitigen Ventile am System schlieRen.

14.  Die saug- und druckseitigen Ventile an der Recyclingflasche schlieRen.

15.  Absperrventil an Schlauch 1 schlieRen.

16.  Absperrventil an Schlauch 2 schlieRen.

17. Fiillschlduche und Manometerbatterie wie in Bild 6 auf Seite 10 anschlieRen und das gasférmige
Absaugen, wie im Abschnitt ,2.  Absaugen der Kélte- bzw. Klimaanlage* auf Seite 10 beschrieben,
durchfiihren.
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Bild 9: Explosionszeichnung VRDDF
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Nr. Bauteil Nr. Bauteil

1 Abdeckung links M Kupferrohr

2 Liifter 12 Kupplung

3 Liiftergehduse 13 Twin-Verdichter

4 Motor 14 Verfliissiger

5 Griffblech 15 hintere Abdeckung
6 obere Abdeckung mit Klappgriff 16 Abdeckung rechts
7 Drehschalter 17 Montageplatte

8 zentrale Steuereinheit 18 Motorregelung

9 Steuerventile Verdichter 19 Frontabdeckung
10 Steuerkolben

Tabelle 4: Bauteile VRDDF
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STORUNGSSUCHE

Warnung!
Fiillfaktor der Entsorgungsflasche = 0,75 beachten! Entsorgungsflasche niemals tberfiillen!
A Uberfiillte Flaschen kdnnen bersten und schwere Explosionen und/oder Druckwellen verursachen.
Gerdt immer in Verbindung mit einer geeigneten Kéltemittelwaage betreiben!
Waage und Fiillungsgrad der Entsorgungsflasche durchgéngig iiberwachen!

Storung Mégliche Ursachen Beseitigung
Be'im Einschaltgn » fehlende Spannungsversorung » Spannungsversorgung priifen
keine LCD-Anzeige » Stérung der internen Verdrahtung; )
(digitale Manometer) Platine defekt » Reparatur notwendig
» Hochdruck-Alarm aktiv (Anzeige T -
HP CUTOFR) » Alarmursache beseitigen; siehe ,,Betrieb

» Fault 2 oder 3 wird angezeigt » korrekte Spannungsversorgung priifen
Beim Start des Geréates: Zum fliissigen Ab-
saugen Drehschalter auf Position CLOSE
stellen; zum gasférmigen Absaugen
Drehschalter auf Position PURGE stellen;
START driicken, wenn das Gerat startet,
Drehschalter auf Position FAST stellen
Wenn der Druck auf der Einlassseite zu
hoch ist oder falls Fliissigkeitsschldage

Verdichter startet

: ) » Fault 4 oder 8 wird angezeigt
nicht beim Druck auf

die START-Taste, ggf. auftreten, Drehschalter auf Position SLOW
wird Fehlermeldung stellen
angezeigt (Fault) » Wenn der Fehler im entlasteten Zustand

auftritt, Gerat ausschalten und priifen, ob
sich der Ventilator drehen ldsst. In beiden
Fallen ist eine Reparatur notwendig.

» Fault 5 wird angezeigt Temperatursensor priifen (offen)

» Fault 6 wird angezeigt

Temperatursensor priifen (Kurzschluss)

» Fault 7 wird angezeigt
» Bedienfeld defekt
» Platine defekt

Motor-Thermoschutz priifen (Klixon)

Reparatur notwendig

Reparatur notwendig

[16]
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Stérung

Magliche Ursachen

Beseitigung

Verdichter lduft, stoppt
aber nach einigen
Minuten

Druck wird nicht
angezeigt, statt dessen
E1 (Eingangs- oder
Ausgangsseite)

Stark verlangsamte
Absauggeschwindigkeit

Gerat saugt ab, kommt
aber nicht ins Vakuum

» Hochdruckschalter hat ausgeldst

» Motor-Thermoschutz hat ausgelost

(Anzeige Fault 7)

» Niederdruckschalter hat ausgelost

(LP CUTOFF)

» Fehler des Drucksensors auf der
Eingangs- oder Ausgangsseite

» zu hoher Druck in der Entsorgungs-

flasche

» Verdichter defekt (Kolbenring-

dichtung)

» Fiillschlduche undicht

» Gerét ist innen undicht; Verdichter
defekt (Kolbenringdichtung)

» Verbindung zwischen Absauggerat und
Recyclingflasche unterbrochen: Ventile
tiberpriifen (geschlossen?); Fiillschlauch
tiberpriifen (blockiert?) Flasche tberfiillt?
Wagung priifen

» Der Verdichter startet wieder automatisch

» System ist abgesaugt, Selbstabsaugung

starten
» Gerét nicht in Betrieb nehmen!

» Falls das Gerdt in Betrieb ist:
Abzusaugendes System absperren,
Selbstabsaugung durchfiihren. Gerdt
abschalten.

Gerat nicht ohne korrekte Druckanzeige

betreiben!
» Druck in der Entsorgungsflasche senken

(Kiihlung)
» Reparatur notwendig

» Schlauchverbindungen anziehen;
Fiillschlduche ggf. auswechseln

» Reparatur notwendig

Tabelle 5: Stérmeldetabelle

ENTSORGUNG

Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf. Dass Produkt
muss bei einer geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling elektrischer und elektronischer Geréte
abgegeben werden. Durch das Recycling werden natiirliche Ressourcen geschiitzt.
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